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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 1370/2013
z dnia 16 grudnia 2013 r.

okreslajace Srodki dotyczace ustalania niektérych doplat

i

refundacji zwigzanych ze wspo6lna organizacja rynkow
produktéw rolnych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdl-
nosci jego art. 43 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(O]

@

3)

Q)

Q)

W komunikacie Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu
Regionow zatytutowanym ,,WPR do 2020 r.: sprostaé wyzwa-
niom przysztodci zwigzanym z zywnoscia, zasobami naturalnymi
oraz aspektami terytorialnymi” przedstawiono potencjalne
wyzwania, cele i kierunki wspolnej polityki rolnej (,, WPR”) po
roku 2013. W $wietle debaty dotyczacej tego komunikatu reforma
WPR powinna wej$¢ w zycie z dniem 1 stycznia 2014 r. Reforma
ta powinna obejmowaé wszystkie najwazniejsze instrumenty
WPR, w tym rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 (}).
W kontek$cie zreformowanych ram regulacyjnych nalezy wzia¢
pod uwage $rodki dotyczace ustalania cen, optat, pomocy 1 ogra-
niczen ilo§ciowych.

W celu zapewnienia jasnos$ci i przejrzystosci przepisy dotyczace
interwencji publicznej powinny zosta¢ objete wspodlng strukturg,
przy jednoczesnym zachowaniu zatozen polityki dla kazdego
sektora. W tym celu nalezy dokona¢ rozrdznienia pomiedzy
progami referencyjnymi ustanowionymi w rozporzadzeniu Parla-
mentu Europejskiego i Rady nr 1308/2013 (?), z jednej strony,
a cenami interwencyjnymi, z drugiej strony, oraz zdefiniowaé te
ostatnie. Tylko ceny interwencyjne odpowiadajg stosowanym
cenom administracyjnym, o ktérych mowa w zataczniku 3 pkt
8 porozumienia WTO w sprawie rolnictwa (tj. wsparcie cen
rynkowych). W tym kontekscie oznacza to, ze interwencja
rynkowa moze przyjmowa¢ forme interwencji publicznej badz
inne formy interwencji, ktore nie wykorzystuja podawania cen
ustalanych ex-ante.

Przewidzie¢ nalezy poziom ceny interwencyjnej, stosowanej przy
zakupie po stalej cenie lub w ramach procedury przetargowej,
w tym w przypadkach, w odniesieniu do ktorych konieczna
moze by¢ korekta cen interwencyjnych. Podobnie przyjaé nalezy

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r.

ustanawiajace wspolng organizacj¢ rynkow rolnych oraz przepisy szczego-
towe dotyczace niektorych produktow rolnych (,,rozporzadzenie o jednolitej
wspolnej organizacji rynku”) (Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspoélng organizacje rynkoéw produktow
rolnych i uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr
234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347, 20.12.2013,
s. 671).
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$rodki dotyczace ograniczen ilo$ciowych w przeprowadzaniu
zakupow po ustalonych cenach. W obu przypadkach ceny i ogra-
niczenia ilo$ciowe powinny odzwierciedla¢ praktyke i do$wiad-
czenia zgromadzone w ramach poprzednich wspdlnych organi-
zacji rynkow.

Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 przewiduje przyznawanie
doptat do prywatnego przechowywania jako $rodek interwencji
rynkowej. Nalezy przewidzie¢ $rodki dotyczace ustalania wyso-
kosci doptat. Majac na uwadze praktyke i doswiadczenie zgro-
madzone w ramach poprzednich wspdlnych organizacji rynkow,
nalezy przewidzie¢ ustalanie wysokosci doptat z wyprzedzeniem
i w drodze procedury przetargowej oraz uwzglednianie pewnych
elementow przy ustalaniu wysokosci doptat z wyprzedzeniem.

W celu zapewnienia nalezytego zarzadzania budzetem programu
»Owoce i warzywa w szkole” nalezy okresli¢ staty pulap pomocy
Unii oraz maksymalne wskazniki wspotfinansowania. Aby umoz-
liwi¢ wszystkim panstwom czlonkowskim wdrozenie efektyw-
nego pod wzgledem kosztow programu ,,Owoce 1 warzywa
w szkole” nalezy ustali¢ okreslong minimalng kwote pomocy
unijne;j.

W celu zapewnienia prawidlowego funkcjonowania pomocy na
dostarczanie dzieciom w placéwkach edukacyjnych mleka i prze-
tworow mlecznych, oraz zapewni¢ elastyczno§¢ w administro-
waniu tym programem, okresli¢ nalezy maksymalng ilo$¢ mleka
kwalifikujacego si¢ do objgcia pomocg oraz kwot¢ pomocy unij-
nej.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013 szereg $rodkow
w sektorze cukru wygasnie pod koniec roku gospodarczego
2016/2017 dla cukru gdy zniesiony zostanie system kwotowy.

Srodki dotyczace ustalania optaty produkcyjnej naktadanej na
kwote cukru, kwot¢ izoglukozy i kwote syropu inulinowego prze-
widzianej w sektorze cukru powinny by¢ okre§lone w niniejszym
rozporzadzeniu zgodnie z decyzja o przedluzeniu systemu kwoto-
wego do 30 wrzesnia 2017 r.

Aby zapewni¢ skuteczne dziatanie systemu refundacji produkcyj-
nych na niektore produkty z sektora cukru, nalezy ustanowié
odpowiednie warunki w celu ustalenia kwot refundacji produk-
cyjnych.

W celu zapewnienia odpowiedniego poziomu Zzycia unijnych
plantatoréw burakoéw cukrowych i trzciny cukrowej nalezy ustali¢
cen¢ minimalng burakéw kwotowych o jakosci standardowej,
ktora to jako$¢ nalezy okreslic.

Aby unikng¢ zagrozenia dla sytuacji na rynku cukru z uwagi na
akumulacje ilosci cukru, izoglukozy i syropu inulinowego,
w odniesieniu do ktdrych nie sg spetnione majgce zastosowanie
warunki, powinno si¢ przewidzie¢ P Cl1 przepis dotyczacy
oplaty z tytulu nadwyzek. <
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»Cl1 (12) W rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 ustanowiono mecha-
nizm stuzacy zapewnieniu wystarczajgcych i zrOwnowazo-
nych dostaw cukru na rynki unijne, € umozliwiajac
Komisji przyjecie odpowiednich $rodkow, aby osiggnaé
ten cel. Z uwagi na fakt, Zze instrumenty zarzadzania
rynkiem shuzace wdrozeniu tego mechanizmu to: tymcza-
sowe korekty optaty przywozowej naliczanej w stosunku
do przywozonego surowego cukru oraz tymczasowe stoso-
wanie oplaty w odniesieniu do pozakwotowej produkcji
wprowadzanej na rynek wewnetrzny w celu dostosowania
podazy do popytu, w niniejszym rozporzadzeniu umiescié
nalezy konkretny przepis umozliwiajacy Komisji stoso-
wanie takiej optaty i okreslenie jej wysokosci.

(13)  Aby zapewni¢ prawidlowe funkcjonowanie systemu refundacji
wywozowych, nalezy zapewni¢ odpowiednie $rodki w celu usta-
lenia wysokosci refundacji. Nalezy rowniez ustanowi¢ wlasciwe
srodki w celu ustalenia kwot korygujacych w sektorze zbdz
i ryzu oraz dostosowania wysokosci refundacji do zmian
W poziomie cen interwencyjnych.

(14)  Aby zapewni¢ sprawne biezace zarzadzanie wspolna polityka
rolng, $rodki dotyczace ustalania pomocy, refundacji i cen okre-
slone w niniejszym rozporzadzeniu nalezy ograniczy¢ do ogol-
nych warunkdéw zezwalajacych na ustanowienie konkretnych
kwot w zaleznosci od specyficznych uwarunkowan kazdego
przypadku. Aby zapewni¢ jednolite warunki wykonania niniej-
szego rozporzadzenia, nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze obejmujgce ustalanie wspomnianych kwot. Te
uprawnienia wykonawcze powinny by¢ wykonywane z pomoca
Komitetu Regulacyjnego ds. Wspolnej Organizacji Rynkow
Rolnych i zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (!). Ponadto w celu zagwaranto-
wania szybkiej reakcji Komisji na dynamicznie zmieniajaca si¢
sytuacje rynkowag nalezy upowazni¢ ja do ustalania nowych
poziomow refundacji oraz — w sektorach zbdéz i ryzu — do
zmiany kwot korygujacych bez stosowania przepisOw rozporza-
dzenia (UE) nr 182/2011,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zakres zastosowania

W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ srodki dotyczace ustalania cen,
optat, pomocy i ograniczen ilo§ciowych zwigzanych ze wspdlna orga-
nizacja rynkéw rolnych ustanowiong rozporzadzeniem (UE) nr
1308/2013.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogodlne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonaw-
czych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).



2013R1370 — PL — 30.06.2016 — 002.001 — 5

Artykut 2

Ceny interwencyjne

1. Poziom cen interwencyjnych:

a) w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej, jeczmienia, kukurydzy, ryzu
nietuskanego i odtluszczonego mleka w proszku jest rowny odpo-
wiednim progom referencyjnym okre§lonym w art. 7 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 w przypadku zakupu po ustalonych cenach,
a w przypadku zakupu w drodze procedury przetargowej nie prze-
kracza odpowiednich progow referencyjnych;

b) w odniesieniu do masta jest rowny 90 % progu referencyjnego okre-
slonego w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w przypadku
zakupu po ustalonych cenach, a w przypadku zakupu w drodze
procedury przetargowej nie przekracza 90 % tego progu referencyj-
nego;

¢) w odniesieniu do wolowiny i cielgciny nie przekracza poziomu,
o ktérym mowa w art. 13 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

2. Ceny interwencyjne w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej, jecz-
mienia, kukurydzy i ryzu nietuskanego, o ktérych mowa w ust. 1, sa
dostosowywane w drodze podwyzszania lub obnizania cen na podstawie
glownych kryteriow jakoSciowych dla tych produktow.

3.  Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace podwyzszenie
lub obnizenie cen interwencyjnych produktow, o ktorych mowa
w ust. 2 niniejszego artykulu, na warunkach tam okreslonych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 15 ust. 2.

Artykul 3

Ceny zakupu i majace zastosowanie ograniczenia iloSciowe

1.  Gdy interwencja publiczna jest otwarta zgodnie z art. 13ust. 1 lit.
a) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 zakup prowadzony jest po usta-
lonych cenach, o ktorych mowa w art. 2 niniejszego rozporzadzenia,
i nie przekracza nastgpujacych ograniczen ilo$ciowych dla kazdego
okresu, o ktorym mowa w art. 12 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013,
odpowiednio:

a) w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej — 3 min ton;
b) w odniesieniu do masta — 50 000 ton;

¢) w odniesieniu do odttuszczonego mleka w proszku — 109 000 ton.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego, w 2016 r. ograniczenia
iloSciowe na zakup maslta i odtluszczonego mleka w proszku po usta-
lonych cenach wynoszg 100 000 ton w przypadku masta i 350 000 ton
w przypadku odtluszczonego mleka w proszku. Wszelkie ilosci zaku-
pione w ramach procedury przetargowej, ktora trwata w dniu 29 czerwca
2016 r., nie sg odejmowane od wspomnianych ograniczen ilociowych.

2. Gdy interwencja publiczna jest otwarta zgodnie z art. 13 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013:

a) w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej, masta i odtluszczonego
mleka w proszku ponad ograniczenia iloSciowe, o ktéorych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz
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b) w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej, jeczmienia, kukurydzy, ryzu
nictuskanego, wotowiny i cieleciny,

zakup jest dokonywany w drodze procedury przetargowej, by ustali¢
maksymalng cen¢ zakupu.

Maksymalna cena zakupu nie moze przekraczaé odpowiedniego
poziomu, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
1 jest ustalana w drodze aktéw wykonawczych.

3. W szczeg6lnych i nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja
moze przyjac¢ akty wykonawcze:

a) ograniczajace procedury przetargowe do danego panstwa cztonkow-
skiego lub regionu danego panstwa czlonkowskiego, lub

b) z zastrzezeniem art. 2 ust. 1, okreslajace ceny zakupu w przypadku
interwencji publicznej dla panstwa cztonkowskiego lub regionu
panstwa czlonkowskiego na podstawie zarejestrowanych $rednich
cen rynkowych.

4.  Ceny zakupu pszenicy zwyczajnej, pszenicy durum, jeczmienia,
kukurydzy i ryzu nietuskanego, o ktéorych mowa w ust. 2 1 3, sa dosto-
sowywane w drodze podwyzszenia lub obnizania cen na podstawie
glownych kryteriow jakoSciowych dla tych produktow.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace takie podwyzszenie
lub obnizenie cen.

5. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 2, 3 i 4 niniejszego
artykutu, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 15 ust. 2.

6. Komisja przyjmuje — bez zastosowania procedury, o ktérej mowa
w art. 15 ust. 2 — akty wykonawcze, jakie sa niezbedne w celu:

a) przestrzegania ograniczen dotyczacych interwencji okre$lonych
w ust. 1 niniejszego artykutu; oraz

b) stosowania procedury przetargowej, o ktoérej mowa w ust. 2 niniej-
szego artykutlu, w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej, masta
i odtluszczonego mleka w proszku ponad ograniczenia ilosciowe
okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 4

Pomoc na prywatne przechowywanie

1. W celu okreslenia wysokosci doptat do prywatnego przechowy-
wania produktow wymienionych w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013, w przypadku gdy dopfaty sa przyznawane zgodnie z art.
18 ust. 2 tego rozporzadzenia, uruchamia si¢ na okreslony okres proce-
dure przetargowa albo ustala si¢ wysoko$¢ doptat z wyprzedzeniem.
Pomoc moze by¢ ustalona na panstwo czlonkowskie lub na region
panstwa cztonkowskiego.



2013R1370 — PL —30.06.2016 — 002.001 — 7

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze:

a) w przypadku gdy ma zastosowanie procedura przetargowa — okre-
$lajace maksymalng wysokos$¢ doptaty do prywatnego przechowywa-
nia;

b) w przypadku gdy doptaty sg ustalane z wyprzedzeniem — okreslajace
wysoko$¢ doptat na podstawie kosztow przechowywania lub innych
odpowiednich czynnikéw rynkowych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 15 ust. 2.

Artykut 5

Pomoc na dostarczanie dzieciom owocéw i warzyw

1. Pomoc unijna dotyczaca dostarczania dzieciom owocow i warzyw,
przetworzonych owocow i warzyw oraz produktow z bananow, o ktorej
mowa w art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013:

a) ani nie przekracza zadnego z nast¢pujacych ograniczen:
(1) kwoty 150 mIn EUR na rok szkolny;

(il)) 75 % kosztow dostarczania i zwigzanych z nim kosztow,
o ktorych mowa w art. 23 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013, lub 90 % takich kosztéw w regionach stabiej
rozwini¢tych oraz w regionach najbardziej oddalonych, o ktorych
mowa w art. 349 Traktatu; ani

b) nie obejmuje kosztow innych niz koszty dostarczania i zwigzane
z nimi koszty, o ktéorych mowa w art. 23 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Na uzytek akapitu pierwszego lit. a) ppkt (ii), "regiony stabiej
rozwinigte" oznaczaja regiony okreslone jako takie w art. 90 ust. 2
akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1303/2013 (1)

2. Kazde panstwo czlonkowskie uczestniczace w programie ,,Owoce
i warzywa w szkole” otrzymuje co najmniej 290 000 EUR w ramach
pomocy unijne;.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace orientacyjny sposob
przydzialu pomocy, o ktéorej mowa w ust. 1 niniejszego artykuhu,
kazdemu panstwu cztonkowskiemu na podstawie kryteriow, o ktorych
mowa w art. 23 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Komisja ocenia przynajmniej raz na trzy lata, czy orientacyjny przydziat
jest spojny z kryteriami, o ktorych mowa w art. 23 ust. 5 rozporza-
dzenia (UE) nr 1308/2013. W razie koniecznosci Komisja przyjmuje
akty wykonawcze okreslajace nowy orientacyjny przydziat.

(") Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego,
Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaré6w Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajgce przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu
Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347, 20.12.2013, s. 320)
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W nastepstwie wnioskow panstw czlonkowskich zlozonych zgodnie
z art. 23 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 Komisja
co roku przyjmuje akty wykonawcze okreslajace ostateczny przydziat
pomocy, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, pomigdzy uczest-
niczace panstwa czlonkowskie zgodnie z warunkami okreslonymi
w tym ustepie.

Akty wykonawcze, o ktorych mowa w niniejszym ustepie, przyjmowane
sq zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 6

Pomoc dotyczaca dostarczania dzieciom mleka i przetworéw
mlecznych

1. Pomoc unijna dotyczaca dostarczania dzieciom mleka i przetworéw
mlecznych, o ktoérej mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013,
przyznawana jest do maksymalnej ilosci 0,25 litra ekwiwalentu mleka
na dziecko na dzien nauki szkolne;j.

2. Pomoc unijna wynosi 18,15 EUR za 100 kg w odniesieniu do
wszystkich kategorii mleka.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace kwoty pomocy
dla kwalifikujacych si¢ przetworéw mlecznych innych niz mleko, majac
na uwadze sktadniki mleczne w tych przetworach. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art.
15 ust. 2.

Artykut 7

Oplata produkcyjna w sektorze cukru

1. Optate produkcyjna w odniesieniu do kwoty cukru, kwoty izoglu-
kozy i kwoty syropu inulinowego, o ktérej to optacie mowa w art. 128
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, ustala si¢ na 12,00 EUR za ton¢ dla
kwoty cukru i kwoty syropu inulinowego. Oplata produkcyjna dla
izoglukozy wynosi 50 % optaty stosowanej w przypadku cukru.

2.  Panstwa czlonkowskie pobieraja od przedsigbiorstw na ich teryto-
rium cato$¢ optaty produkcyjnej wnoszonej zgodnie z ust. 1, ktorej
wysoko$¢ jest uzalezniona od wysokosci kwoty przyznanej] w danym
roku gospodarczym.

Przedsigbiorstwa uiszczaja optate produkcyjng najpozniej do konca
lutego danego roku gospodarczego.

3. Unijni producenci cukru i syropu inulinowego moga zazada¢ od
plantatorow burakow cukrowych, trzciny cukrowej lub dostawcow
cykorii poniesienia do 50 % odnosénej optaty produkcyjne;.

Artykul 8

Refundacja produkcyjna w sektorze cukru

Refundacj¢ produkcyjng dla produktow sektora cukru, przewidziang
w art. 129 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 ustala Komisja w drodze
aktow wykonawczych na podstawie:
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a) kosztow wynikajacych z wykorzystywania cukru importowanego,
ktore przemyst musiatby ponies¢ w przypadku zaopatrywania si¢
na rynku $wiatowym; oraz

b) ceny nadwyzki cukru dostgpnej na rynku unijnym lub progu refe-
rencyjnego dla cukru okreslonego w art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzg-
dzenia (UE) nr 1308/2013, w przypadku gdy na rynku nie ma
nadwyzki cukru.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacag,
o ktoérej mowa w art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 9

Minimalna cena burakow

»C1 1. Minimalna cena za buraki kwotowe, o ktdrej mowa w art.
135 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, wynosi 26,29 EUR za tong <«
do zakonczenia roku gospodarczego 2016/2017 dla cukru w dniu
30 wrzesnia 2017 r.

2. Cena minimalna, o ktorej mowa w ust. 1, dotyczy burakoéw cukro-
wych o standardowej jakosci okreslonej w czesci B zalacznika III do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

3. Przedsigbiorstwa cukrownicze skupujgce buraki kwotowe nadajace
si¢ do przetworzenia na cukier i przeznaczone do przetworzenia na
cukier kwotowy sg zobowigzane do zaplaty co najmniej ceny mini-
malnej skorygowanej o wielko$¢ podwyzZszenia lub obnizenia ceny
w celu uwzglednienia odchylen od jako$ci standardowej. Podwyzszenie
lub obnizenie ceny ustalane jest przez Komisj¢ w drodze aktow wyko-
nawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2.

»C1 4. W odniesieniu do ilosci burakow cukrowych odpowiada-
jacej 1ilosciom cukru przemystowego lub nadwyzek cukru, ktore
podlegaja optlacie z tytulu nadwyzek okreslonej w art. 11, <« dane
przedsigbiorstwo cukrownicze koryguje cene zakupu, tak by byfa ona
co najmniej réwna cenie minimalnej burakow kwotowych.

Artykut 10

Dostosowanie krajowej kwoty na cukier

Rada moze, zgodnie z art. 43 ust. 3 Traktatu, na wniosek Komisji,
dostosowa¢ kwoty okreslone w zalaczniku XII do rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 w wyniku decyzji panstw cztonkowskich podej-
mowanych zgodnie z art. 138 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Artykut 11

Oplata z tytulu nadwyzek w sektorze cukru

»C1 1. Oplata z tytutu nadwyzek, lacznie z przewidziang w art.
142 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, ustalana jest na poziomie,
ktory jest wystarczajaco wysoki, by unikng¢ akumulacji ilosci, o ktorych
mowa w tym artykule. Optata ta jest ustalana przez Komisj¢ w drodze
aktow wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 15 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia.
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2. Panstwo czlonkowskie pobiera od przedsigbiorstw na swoim tery-
torium opftat¢ z tytulu nadwyzek, o ktorej mowa w ust. 1, € w wyso-
kosci zaleznej od ilo$ci produkeji, o ktorej mowa w tym ustepie, stwier-
dzonej w tych przedsi¢biorstwach w danym roku gospodarczym.

Artykut 12

Mechanizm tymczasowego zarzadzania rynkiem w sektorze cukru

Z myS$la o zapewnieniu sprawnego i zrownowazonego dostarczania
cukru na rynek unijny do zakonczenia roku gospodarczego 2016/2017
dla cukru w dniu 30 wrzes$nia 2017 r., niezaleznie od art. 142 rozporza-
dzenia (UE) nr 1308/2013, Komisja moze, »C1 w odniesieniu do
koniecznej kwoty 1 przez konieczny okres, zastosowaé w drodze
aktow wykonawczych oplate z tytulu nadwyzek w stosunku do
produkcji pozakwotowej, o ktorej mowa w art. 139 ust. 1 lit. e) tego
rozporzadzenia. <«

Komisja okresla kwote¢ takiej oplaty w drodze aktow wykonawczych.

Akty wykonawcze, o ktorych mowa w niniejszym artykule, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 13

Ustalanie refundacji wywozowych

1. Na warunkach okreslonych w art. 196 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 i jak przewidziano w art. 198 tego rozporzadzenia Komisja
moze przyjmowac akty wykonawcze okreslajace refundacje wywozowe:

a) w regularnych odstepach czasu w odniesieniu produktéw wymienio-
nych w wykazie zawartym w art. 196 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013;

b) w drodze procedur przetargowych — w przypadku zbdz, ryzu, cukru,
mleka i przetworéw mlecznych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktoérej mowa w art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

2. Przy ustalaniu wysokosci refundacji wywozowych dla danego
produktu uwzglednia si¢ co najmniej jeden z nastgpujacych aspektow:

a) sytuacje biezacg i tendencje w odniesieniu do:

(1) cen i dostepnosci tego produktu na rynku unijnym,

(ii) cen tego produktu na rynku $wiatowym,;



2013R1370 — PL —30.06.2016 — 002.001 — 11

b) cele wspdlnej organizacji rynkdw, czyli zapewnienie rownowagi oraz
naturalnego rozwoju cen i handlu na tych rynkach;

¢) konieczno$¢ unikania zaklocen mogacych powodowac przedtuzajaca
si¢ nierownowage mig¢dzy podaza i popytem na rynku unijnym;

d) aspekty gospodarcze proponowanego wywozu;

e) ograniczenia wynikajace z umow mig¢dzynarodowych zawartych
zgodnie z Traktatem;

f) konieczno$¢ zapewnienia rownowagi miedzy stosowaniem podsta-
wowych produktow unijnych przy wytwarzaniu towarow przetwo-
rzonych przeznaczonych na wywoz do panstw trzecich, a stosowa-
niem produktéw pochodzacych z panstw trzecich sprowadzanych
w ramach procedury uszlachetniania;

g) najbardziej korzystne koszty wprowadzania do obrotu i koszty trans-
portu z rynkéw Unii do portéw Unii lub innych miejsc wywozu
wraz z kosztami wysytki do panstw przeznaczenia;

h) popyt na rynku unijnym;

i) w odniesieniu do sektoréw wieprzowiny, jaj i migsa drobiowego —
roznice migedzy cenami w Unii a cenami na rynku S$wiatowym
odnosnie do ilosci zboza paszowego potrzebnego do wytworzenia
produktow tych sektorow w Unii.

3. W razie koniecznoSci, by zapewni¢ szybka reakcje na dynamicznie
zmieniajacag si¢ sytuacj¢ na rynku, Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — dostosowa¢ kwotg refundacji na wniosek panstwa
czlonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy. Te akty wykonawcze przyj-
mowane sg bez stosowania procedury, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2.

Artykut 14

Srodki szczegélne dotyczace refundacji wywozowych dla zboza
i ryzu

1. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze okreslajace kwoty
korygujace majace zastosowanie do refundacji wywozowych w odnie-
sieniu do sektorow zbdz i ryzu. Te akty wykonawcze przyjmowane sg
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2.

W razie koniecznosci, by zapewni¢ szybka reakcj¢ na dynamicznie
zmieniajacg si¢ sytuacj¢ na rynku, Komisja moze przyjmowaé akty
wykonawcze — bez stosowania procedury, o ktoérej mowa w art. 15
ust. 2 — zmieniajace takie kwoty korygujace.
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Komisja moze stosowac niniejszy akapit do produktéw z sektora zboz
i ryzu wywozonych w formie towarow przetworzonych zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1216/2009 (1).

2. W okresie pierwszych trzech miesigcy roku gospodarczego refun-
dacja stosowana w odniesieniu do wywozu stodu, zmagazynowanego na
koniec poprzedniego roku gospodarczego lub wytworzonego z jeczmie-
nia, ktory znajdowat si¢ w zapasach w tym samym okresie, jest rowna
refundacji, jaka zastosowano by w odniesieniu do przedmiotowego
pozwolenia na wywoz dotyczacego wywozow dokonanych w okresie
ostatniego miesigca poprzedniego roku gospodarczego.

3.  Komisja moze — w drodze aktow wykonawczych — dostosowac
wysoko$¢ refundacji za produkty wymienione w zatgczniku I czesé 1 lit.
a) i b) do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, ustanowionej zgodnie
z art. 199 ust. 2 tego rozporzadzenia, do wszelkich zmian poziomu
ceny interwencyjnej.

Akapit pierwszy moze by¢ stosowany, w catosci lub czesci, do
produktow wymienionych w czesci 1 lit. ¢) i d) zalgcznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz do produktéw wymienionych
w czgsel | tego zalacznika, ktore sa wywozone w postaci towardw
przetworzonych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1216/2009.
W takim przypadku Komisja koryguje — w drodze aktéw wykonaw-
czych — dostosowanie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym niniej-
szego ustepu, przez zastosowanie wspotczynnika wyrazajacego stosunek
miedzy iloscig produktu podstawowego 1 jego iloscig zawartg
w produkcie przetworzonym, ktéry zostal wywieziony lub wykorzys-
tany w produktach wywiezionych.

Akty wykonawcze, o ktorych mowa w niniejszym ustgpie, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 15

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Wspolnej Organizacji Rynkow
Rolnych ustanowiony na mocy art. 229 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 16

Tabela korelacji

Odestania do odpowiednich przepisow rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 po jego uchyleniu przez rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
nalezy traktowac jako odestania do niniejszego rozporzadzenia i odczy-
tywaé zgodnie z tabelg korelacji zamieszczong w zataczniku do niniej-
szego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1216/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. usta-
nawiajgce zasady handlu niektorymi towarami pochodzacymi z przetworstwa
produktéw rolnych (Dz.U. L 328 z 15.12.2009, s. 10).
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Artykut 17
Wejscie w zycie i stosowanie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie w dniu jego publikacji
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Art. 7-12 majg zastosowanie do zakonczenia roku gospodarczego
2016/2017 w odniesieniu do cukru, w dniu 30 wrze$nia 2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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ZALACZNIK

TABELA KORELACJI

o ktorej mowa w art. 16

Rozporzadzenie (WE) nr 1234/2007 Niniejsze rozporzadzenie
art. 18 ust. 11 3 art. 2
art. 18 ust. 2 lit. a) art. 3 ust. 1 lit. a)
art. 13 ust. 1 lit. ¢) art. 3 ust. 1 lit. b)
art. 13 ust. 1 lit. d) art. 3 ust. 1 lit. ¢)
art. 18 ust. 2 akapit pierwszy art. 3 ust. 2
art. 18 ust. 2 akapit drugi art. 3 ust. 3
art. 18 ust. 4 art. 3 ust. 4
art. 43(aa) art. 3 ust. 6
art. 31 ust. 2. art. 4
art. 103ga ust. 4 art. 5 ust. 1
art. 103ga ust. 5 art. 5 ust. 2
art. 102 ust. 4 art. 6 ust. 1
art. 102 ust. 3 art. 6 ust. 21 3
art. 51 ust. 2 art. 7 ust. 1
art. 51 ust. 3 art. 7 ust. 2
art. 51 ust. 4 art. 7 ust. 3
Art. 97 art. 8
art. 49 art. 9
art. 64 ust. 2. art. 11 ust. 1
art. 64 ust. 3. art. 11 ust. 2
art. 164 ust. 2 art. 13 ust. 11 3
art. 164 ust. 3 art. 13 ust. 2
art. 164 ust. 4 art. 14 ust. 1
art. 165 art. 14 ust. 2
art. 166 art. 14 ust. 3




